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Forhandlerens navn og adresse:

Navn:

Adresse:

Telefon:

► 🖉
► Indtast venligst din forhandler.

Brugsanvisning / Målgruppe

DEL 2 - Original betjeningsvejledning "HU, HN"
Denne betjeningsvejledning del 2 "HU, HN" er beregnet til dig som bruger af en operationel trailer. Den 
beskriver mere detaljerede trin til håndtering af HU, HN-trailere.
Den indeholder alle relevante oplysninger om sikker drift, pleje/rengøring, vedligeholdelse/service, fejlfinding og 
nedlukning/bortskaffelse.
Du finder den relevante betjeningsvejledning til din trailer (del 2) på den medfølgende cd, eller du kan downloade den fra 
internettet på www.humbaur.com under overskriften: Download - Betjeningsvejledning.

DEL 1 - Generelt "Program for personbiler"
For alle andre generelle oplysninger om biltrailere henvises til betjeningsvejledningen "Biltrailere (Generelt - Del 1)".

• DEL 1 og DEL 2 udgør den komplette dokumentation for din trailer, som du bør have som bruger.

Læs denne betjeningsvejledning omhyggeligt og fuldstændigt, før du tager vognen i brug første gang, og overhold 
alle instruktioner, sikkerhedsanvisninger og advarsler. Overhold handlingstrinnene.

• Hvis du ikke overholder hele dokumentationen, kan det resultere i skader på dig selv og andre personer samt 
materielle skader.

• Hvis du ikke gør det, kan din garanti bortfalde.

• Opbevar denne brugsanvisning på et sikkert sted i hele vognens levetid.
• Den er en del af produktet og fungerer også som en CHECK BOOK til de regelmæssige inspektioner af din trailer.
• Vi anbefaler, at du opbevarer denne betjeningsvejledning i førerhuset og har den ved hånden, så du kan slå op i 

den.
• Giv dem til den nye bruger/ejer, når du låner eller sælger din trailer.

Desuden er du som trafikant forpligtet til at overholde alle nationale regler for kørsel med et køretøj med anhænger og 
til at opfylde dine forpligtelser som ejer af et erhvervskøretøj.

• Dette omfatter regelmæssig vedligeholdelse, pleje og periodisk fremvisning af din trailer til det tekniske 
hovedeftersyn.

• Find ud af, hvilke særlige landespecifikke regler der gælder i dit land.

►
Producentens navn og adresse:

Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen 
Tyskland

Tlf.+ 49 821 24929-0
Fax+ 49 821 249-100

info@humbaur.com 
www.humbaur.com

http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/
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1 Identifikation

► 🖉Sæt kryds ved den type trailer, du har modtaget.

► Læs den generelle brugsanvisning for 
biltrailere (DEL 1).

Produktnavn: Enkelt aksel - Højt læsseaggregat

Serie 1000:

ubremset

HU
Type 1: HU 752314 🞏

bremset

1.1 Bekræftelse af overensstemmelse

 Humbaur GmbH bekræfter hermed 
overholdelsen af alle relevante EF-direktiver for 
godkendelse og sikker drift af påhængskøretøjer af 
typen
Serie 1000 med tilbehør.
Du kan anmode om en detaljeret EF-
overensstemmelseserklæring fra os separat.

HU
Type 1: HU 132314 🞏
Type 2: HU 152314 🞏

HN
Type 1: HN 132616 🞏
Type 2: HN 152616 🞏



2 Produktbeskrivelse
2.1 HU

HU er udstyret med anodiserede aluminiumssider. Alle 
sider kan foldes ned og tages af. Låsene er forsænket i 
siderne.
Bundpladen er 15 mm tyk og lavet af 
multilamineret træ.
HU er som standard udstyret med et jockeyhjul 
på V-trækstangen.

Den ubremsede HU på op til 750 kg bruttovægt giver et 
anvendelsesområde på op til 530 kg nyttelast.
Den HU-bremsede totalvægt på op til 1500 kg giver et 
anvendelsesområde på op til 1216 kg nyttelast.

Lasten sikres ved hjælp af 4 surringsbeslag, som er 
forsænket i rammeprofilen på trailerens chassis.

Valgfrit tilbehør:
Sidevægsforlængelse, sidevægsforlængelse 700 mm, 
flad presenning, høj presenning / rammeoverbygning, 
dæknet, reservehjul, træ/aluminiumsafdækning, 2x 
teleskopiske håndsvingstøtter, H-ramme.

Eksempler på illustrationer

HU - sideværts bagfra

HU - med høj presenning / buer

HU ubremset - side foran

HU - med dropside-montering 700 mm

HU bremset - forreste side
HU - med standard dropside-montering og flad presenning

HU - som et plateau (uden dropsider / hjørnestolper)
HU - med træ-aluminium-cover
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2.2 HN

HN er udstyret med sider i anodiseret aluminium. Alle 
sider kan foldes ned og tages af. Låsene er forsænket i 
siderne.
Bundpladen er 18 mm tyk og lavet af 
multilamineret træ.
HN er som standard udstyret med et jockeyhjul 
på V-trækstangen.

Den bremsede HN med en totalvægt på op til 1300 kg 
giver et anvendelsesområde med en nyttelast på op til 
962 kg.
Den bremsede HN op til 1500 kg totalvægt giver et 
anvendelsesområde for nyttelast på op til 1152 kg.

Lasten sikres ved hjælp af 4 surringsbeslag, som er 
integreret i trailerrammens V-profil.

Valgfrit tilbehør:
Sidevægsfæste, med flad presenning, med høj 
presenning/rammeoverbygning, med 
overtræksnet, med reservehjul, med 2x 
teleskopiske håndsvingstøtter, med H-ramme.

Eksempler på illustrationer

HN / HU - med H-ramme

1. H-ramme (skruet fast)

HU - med automatisk jockeyhjul

1. Automatisk jockeyhjul

HN bremset - side foran

HN - som et plateau (uden 
dropsider/hjørnestolper)

HN / HU - med teleskopiske spindelstøtter

1. Teleskopisk spindelstøtte (køreposition)

HN - sideværts bagfra

HN / HU - med støddæmpere (til 100 km/t)

1. Støddæmper

1

1

1

1



2.3 Tilbehør valgfrit

HU (model 1450) HU / HN HU / HN HU / HN

Adapter 13/7-pin

HU / HN

Adapter 7/13-pin

HU

Reservehjulet 
sidder løst

HU

Støddæmper

HU

Teleskopiske 
håndsvingstøtter

Automatisk 
jockeyhjul

Dæknet H-ramme

HU / HN HU / HN HU HU

Overbygning af stålgitter Flad presenning / Forlængelse af bagsmæk Forlængelse af 
sidevæg 700 mm Overdækning af træ-aluminium

HU / HN

Høj presenning / sløjfer
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2.4 Komponenter

Grundlæggende komponent 
(eksempler på billeder)

1. Trækkugle-kobling
2. Støtte til trækstang
3. V-tegnefelt
4. Elektrisk stik
5. Afbryderkabel
6. Påløbsanordning 

med 
håndbremsegreb,
Bremsestang, fjederbremse

7. Støttehjul
8. Nedfaldsside foran (nedfaldsside foran)
9. Frontreflektor / hvid reflektor eller

Positionslys foran
10. Hjørne-støtte
11. Sidereflekser / gul refleks
12. Side-dropside
13. Hjul (dæk)
14. Skærme (med/uden stænkskærme)
15. Surringsbeslag, forsænket
16. Dropside bagpå (dropside bagpå)
17. Læsseområde / læsseetage
18. Chassis
19. Hjulklods
20. Baglygte,

kombineret med trekantet baglygte, 
blinklys, bremselys, tågebaglygte, 
baklys om nødvendigt, markeringslys

21. Hængslet på siden
22. Nummerpladeholder
23. Beskyttelse mod underkørsel
24. Bageste refleks / rød refleks
25. Lås på siden

Tilbehør/redskaber forklares separat i den 
følgende beskrivelse af dele eller i 
betjeningsvejledningen "Anhængere til biler - 
Generelle punkter - Del 1".

3 Tilsigtet brug Brug
• Transport af andet gods end farligt gods, f.eks. 

eksplosive, kemiske og flydende stoffer.
• Transport af fast og løst gods.
• Transport af lange laster (f.eks. kvadreret træ, 

profiler).
• Transport af store laster som en 

platformversion uden faldsider og 
hjørnestolper.

4 Forudsigelig Misbrug
• Transport af mennesker og dyr.
• Kørsel med utilstrækkelig lastsikring.
• Kørsel med ulåst træ-

/aluminiumsafdækning/faldende sider.
• Kører som en platform uden faldsider, men 

med indsatte hjørnestøtter.
• Kørsel med sideudvidelser / H-ramme, der 

ikke er boltet fast i hjørnestolperne.
• Manglende overholdelse af 

sikkerhedsanvisningerne i 
betjeningsvejledningen "Car Trailers" (del 
1).

17 16

8

9

6 4

1 5 2 7 3 10 11   19   12 13 14 18

15

25 23 22 20 24 21



ADVARSEL

FORSIGTIG

FORSIGTIG

5 Generelt Sikkerhedsinstruktioner

Kørsel med nedfældede/usikrede sider / 
sideudvidelser!

Nedfældede/usikrede sider og sidevægsbeslag kan rives af og 
slynges væk under rejsen - risiko for at blive ramt eller knust!
Nedfældede sider dækker køretøjets belysning/afmærkning - 
øget risiko for ulykker!

► Før du tager af sted, skal du kontrollere, at alle 
sider/sidevægsudvidelser er lukket og sikret.

► Afmonter alle sider / forlængelser af sider / 
hjørnestøtter, så de kan køres som en platform.

Enakslet trailer åbner sig! Enkeltakslede 
trailere kan springe op ved af- og pålæsning eller 
parkering og knuse dine fingre/hænder/fødder 
eller ramme dig.

► Parker kun traileren på støttehjulet eller 
trækstangen, når den er tom.

► Til- og frakobl kun traileren, når den er tom.
► Brug om nødvendigt de teleskopiske håndsvingstøtter 

til af- og pålæsning og/eller til at koble anhængeren til 
trækkøretøjet.

6 Læsning og Aflæsning
Enkeltakslede trailere med gods må kun af- og 
pålæsses, når de er tilkoblet.

6.1 Fordeling af afgifter

Negativ/utilstrækkelig belastning af 
trækstangen!

Overskridelse af den maksimalt tilladte 
trækstangsbelastning! Negativ/utilstrækkelig belastning af 
trækstangen eller overskridelse af den maksimalt tilladte 
belastning af trækstangen kan føre til ulykker.

► Læs traileren med en jævn vægtfordeling.
distribution.

► Kom ikke under anhængerens mindste 
trækbelastning (for anhængere op til 750 kg GG: 
4 % af anhængerens belastning eller 25 kg).

► Overskrid ikke den maksimalt tilladte belastning af 
trækstangen.
trækkende køretøj eller anhængertrækket.

► Udnyt den maksimalt tilladte belastning på 
trækstangen så meget som muligt (se COC-
dokumenterne, punkt 19).

► Overhold oplysningerne om den maksimalt 
tilladte belastning på anhængertrækket i 
bilens papirer og på anhængertrækket.

► Overskrid ikke den maksimalt tilladte belastning af 
trækstangen.
trailer. Overhold oplysningerne om den maksimalt 
tilladte belastning af trækstangen i COC-dokumenterne, 
punkt 19.

Overhold yderligere generelle 
sikkerhedsanvisninger i driftsvejledningen 
"Anhængere til biler - Generelle punkter - Del 1".

Undgå, at din last bliver et projektil.

• Vægtkraften [m] er udgangspunktet for 
dimensioneringen af lastsikringen.

• Når hastigheden øges, øges også 
belastningens inertikræfter/centrifugalkræfter.

• Eksempel på beregning:
[m]= 1 kg~ 1 daN Vægtkraft
[v]= Massens accelerationshastighed
[E ] Formel: E = m - v2

familie familie 2

ved 0 km/t= 1 kg kinetisk energi
ved 40 km/t =~ 600 kg kinetisk energi ved 
80 km/t =~ 2400 kg kinetisk energi
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➌ 80 km/t ~ 24000 kg

Køretøjet holder stille

► Modvirk de potentielt frigørende kræfter ved at:
• Korrekt fordeling af ladning
• Tilstrækkelig lastsikring (surringsudstyr, 

surringspunkter) i forhold til lastens vægt
• gennem brug af skridsikre materialer (skridsikre 

måtter)
• Korrekt fastgørelse af lasten, f.eks. med 

dæknet, presenning, overdækning
• Tilpasset hastighed
• Ekstra tilbehør (H-ramme, sidevægsbeslag)

Korrekt fordeling af ladning

Nødopbremsning ved 40 km/t

Kræfter, der virker under nødopbremsning

Konklusion:
• En fordobling af hastigheden firedobler den 

kinetiske energi, der kan frigives i tilfælde af en 
nødopbremsning og en usikret last.

• Forkert/dårlig lastfordeling kan resultere i alvorlige 
ulykker selv ved lave hastigheder.

• Overbelastning af anhængeren betyder, at man 
bevidst skaber en fare, som kan føre til, at 
anhængeren slingrer selv ved en lille 
styrebevægelse eller ujævnt underlag eller et 
vindstød og kan resultere i alvorlige ulykker!

Belastning korrekt fordelt

• centreret (afbalanceret belastning)
• Tungeste last placeret over akslen
• foran+ passede positivt bagpå

Forkert fordeling af ladning

Belastningen er forkert fordelt

Kræfter, der skal sikres mod at glide

• Sikring foran (under fuld opbremsning) 
0,8 eller 80% af vægtkraften:
F.eks. skal 1000 kg sikres med 800 daN.

• Fastgørelse til siden/til bagsiden
(ved udskridning/start/kurve) 0,5 eller 50 % af 
vægtkraften:
f.eks. skal 1000 kg sikres med 500 daN

Belastningen er forkert fordelt

• Justeret off-center (ensidig belastning)
• for langt fremme eller for langt tilbage
• Ingen positiv låsning af lasten opnået
• Korrekt surring ikke mulig

➋ 40 km/t ~ 6000 kg

0.5 0.5

0.8 kg
0.5

kg
kg

kg ⇨

kg

⇨
kg

⇨

➊ 0 km/t
100 kg



6.2 Sikring af last

► Hvis det er muligt, skal du sikre lasten ved hjælp af 
en kombination af positiv og ikke-positiv låsning:

- Friktionslåst af: Direkte surring, fastspænding.
- formtilpasset igennem: Understøttelse af 

lastkomponenterne mod hinanden, mod faldsiderne og 
mod overbygninger i lastområdet uden mellemrum.

Sikret med positiv låsning og fastspænding

Løst gods ikke sikret

Sikret med surring (på plateau)

3. Surringsstrop
4. Kantbeskyttere / kantglidere
5. Underlag til last

(kvadreret træ, paller, skridsikre måtter)
6. Force-fit sikret lastenhed (omsnøring)

Sikret med dæknet

1. Dæknet

Forkert fastgjort/indlæst

7. Lang last, opbevares på bageste side
Sikret med flad presenning

2. Flad presenning

1

2

3 4

3 4

6 5

7
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6.2.1Udestående Charge

En last, der rager ud over læsseområdet eller 
nedløbssiderne, skal mærkes i henhold til §22 i 
StVO (i Tyskland).

6.3 Lastsikring med karosseri og 
tilbehør

Surring af lasten

Mærkning af lasten

1. Skilt/flag (30 cm x 30 cm) eller cylindrisk krop 
(ø 35 cm x 30 cm) i lys rød

► Kontroller, at din belastning ikke overskrider de 
maksimalt tilladte værdier i henhold til StVO §22 
"Belastning".

► Gør en fremspringende last genkendelig.
- Brug de foreskrevne midler til dette.

► Læs ikke lasten for langt frem.
- Det svingområde, der kræves til svingning, skal 
forblive frit!

Begrænset drejeområde - risiko for kollision! Hvis 
lasten læsses over den forreste faldside, reduceres 
svingområdet i sving - fare for ulykke!

► Afmonter de forreste og bageste sider.
► Kontroller om nødvendigt, før du starter din rejse, at den 

begrænsede
Drejeområdet muliggør svingning med dit trækkende 
køretøj.

► Korriger fordelingen af belastningen, hvis det er 
nødvendigt
(mod midten af trækstangen).

HU - Surringspunkter (surringskraft = maks. 400 daN (kg))

1. Ladegulv
2. Surringsbeslag, udtrækkeligt
3. Rammeprofil

HN - Surringspunkter (surringskraft = maks. 400 daN (kg))

1. Ladegulv
2. Surringsbeslag, udtrækkeligt
3. Profil med V-ramme

Surringspunkter - placering på ladet

1. Surringspunkter (HU / HN)

► Surr lasten ned.
- Overskrid ikke de maksimalt tilladte surringskræfter pr. 
surringspunkt.

► Bemærk mærkaten med maks. specifikationer for
Surringskræfter på traileren.

1

> 1 m 3

2

1

ADVARSEL

1
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6.3.1 Betræk af træ-aluminium

Valgfri / ekstra surringspunkter

1. Surringsøje forsænket i surringsudsparingen i 
lastgulvet
(Surringskraft = maks. 400 eller 200 daN (kg))

Funktionel erklæring
• Træ-aluminium-låget bruges til beskyttet transport 

af følsomme varer.
• Låget af træ/aluminium kan låses med en 

nøgle og beskytter dine varer mod tyveri.
• Læssevolumenet øges med den indvendige højde 

på træ-/aluminiumslåget på 185 mm.
• Låget af træ/aluminium understøttes af gasfjedre 

for at gøre det lettere at åbne. Gasfjedrene holder 
det i åben position.

• Træ/aluminium-coveret fås til HU-typen. Det er 
specielt tilpasset trailerens størrelse.

Valgfri / ekstra surringspunkter

2. Foldbare ringe, der hviler på lastgulvet

Kør med åbent / ikke låst låg!
Låget kan springe op under rejsen og blive revet 
af / deformeret. Lasten kan blive slynget væk. 
Anhængeren kan begynde at slingre og løsne sig 
fra trækkøretøjet.

► Kør ikke med åbent eller halvåbent låg.
► Før du kører, skal du kontrollere, at dækslet er helt 

lukket og låst.

Bliv i vognen med låget lukket!
Risiko for kvælning på grund af iltmangel i lastrummet.

Surring af lasten

1. Surringspunkt
2. Surringsudstyr (spændebånd)
3. Specifikationer for surringskraft

► Overhold specifikationerne for maksimal 
surringskraft for surringsudstyret (f.eks. 
spændebælter).

► Bliv ikke i den lukkede trailer.
► Transporter ikke levende dyr.
► Før du lukker låget, skal du kontrollere, at der ikke er 

mennesker/dyr i vognen.

Betjen låget!
Når du lukker låget, kan du få blå mærker på 
hænder/krop/hoved.

► Betjen låget forsigtigt.
- Lad ikke låget lukke af sig selv.

► Betjen låget ved hjælp af håndtaget - ræk ikke ind i 
lukkekanten eller overførselsleddet.

► Træk om nødvendigt låget til i trækbøjlen, og hold det 
fast i håndtaget.

ADVARSEL

1

2

3

2

1
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➋➊

Betjening af låget

Farlige områder

Slidt gasfjederben!
Hvis gasfjederen er blevet utæt/lukket, kan låget 
folde sig ned automatisk og ramme dig.

► Når du betjener låget, skal du sørge for, at det ikke 
folder sig ned af sig selv.

► Få defekte/slidte gasfjedre udskiftet med det 
samme på et specialværksted.

Overbelastning af dækslet/gelænderet!
Dækslet eller rækværket kan blive deformeret eller gå i stykker.

► Belast dækslet/gelænderet med en maksimal vægt på 60 
kg.

► Træd ikke på dækslet/gelænderet.

Låg i træ-aluminium med rækværk

1. Låg
2. Slot
3. Håndtag
4. Træk i løkken
5. Gasfjederben (forreste side)
6. Kobling til gearkasse
7. Forreste faldside, fast
8. Side dropside, sammenklappelig
9. Gasfjeder (bageste side)
10. Dropside bagpå, sammenklappelig

Oplåsning

Lås oplåst

► Lås låsen op med nøglen.
► Drej låsen til lodret position.

- Dækslet er låst op.

Åben

Åbn den hængslede frontside!
Transmissionsleddet til gasfjederbenet er fastgjort til
Fastgjort til den forreste faldside. Åbning af den forreste faldside 
fører til deformation af dækslet. Det kan falde af.

► Åbn aldrig den forreste faldside.
► Fjern ikke låseskruerne.

Låget er åbent

► Tag fat i håndtaget, og løft låget.
- Gasfjedrene støtter åbningen af låget og holder det åbent 
i slutpositionen.

BEMÆRK

maks. 60 kg

FORSIGTIG

1 2 3

4

5

6

10 7

9

8

3

10 5
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Luk 6.3.2 Flad presenning

HN/HU-trailerne er udstyret med en ekstra 
tværstiver til det flade dæksel. Tværstiveren støtter 
det flade dækken i det midterste område.
Eventuel ophobning af vand/last på det flade dæksel 
kan få det til at hænge og beskadige det.

Luk låget

► Luk først de bageste og/eller sideliggende sider.
► Tag fat i trækbøjlen, og træk låget ned, indtil du når 

håndtaget.
► Tryk låget helt i bund.

- Sørg for, at låsen er i åben position.

Låsning

Lastsikring med flad presenning

1. Flad presenning
2. Fastgørelse af dråbeside
3. Krampe

Betjening af det flade dæksel

Lås låst

► Drej låsen til vandret position.
- Låget er lukket.

► Lås låsen med nøglen.
- Låget er låst.

4. Tværstiver, fastgjort

► Fastgør tværstiveren i midten af 
sideudhængssiderne til udhængssiderne.
- Sørg for, at tværstiveren er placeret i en vinkel på 
90° i forhold til sidefaldssiden.

Lasten skal også være sikret i den 
lukkede trailer.

► Fastgør lasten inde i lastrummet.

Se venligst betjeningsvejledningen til "Car Trailers" 
for betjening af det flade dæksel.
min-del1.

Den flade/høje presenning kan sikres mod utilsigtet åbning 
ved hjælp af et slæbetov.

► Før det skræddersyede reb gennem alle lukkede 
hæfteklammer, og forbind rebets endelukninger med 
hinanden.
- Brug om nødvendigt en låsbar sikkerhedsanordning som 
f.eks. en U-lås.

➋

4

➊
9

➊
8

➋➊
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6.3.3 Høj presenning 6.3.4 H-ramme

HN/HU-trailerne er udstyret med en bueramme og 
høj presenning i hjørnestolperne og sikret hele 
vejen rundt på faldsiderne.
Den høje presenning kan åbnes bagtil og i siden, 
så det er nemt at læsse af og på.
Siderne kan foldes ned ved af- og pålæsning.

HN/HU-trailere med H-ramme indsættes og 
fastgøres i de forreste hjørnestolper. H-rammen 
bruges til at transportere og fastgøre lange laster.
Lange laster skal sikres specielt som en lastenhed.
Det er ikke tilladt at køre med løs last på 
H-rammen.
Lasten skal bindes fast og surres til traileren 
eller H-rammen.

Lastsikring med høj presenning / buer

1. Høj 
presenning

2. Bæltestrop
3. Spænde
4. Krampe

Lastsikring med H-ramme

1. H-ramme
2. Surringsstrop
3. Ladeenhed (lange rør, stænger, plader)
4. Sikring af lastenheden

► Surr lasten fast til H-rammen med surringsstropper og 
direkte til surringspunkterne på ladet.
- Sørg for, at lasten er placeret/fordelt sikkert og uden at 
glide.

Fjern monteringen/demonteringen af
H-ramme i brugsanvisningen "Anhængere til biler" 
Generelle punkter - del 1.

Fastgørelse af den høje presenning/flade presenning

1. Toldtov
2. Lås til rebende
3. Låsbar sikkerhed (f.eks. U-lås)
4. Rebender til tommelfingerforsegling

Se venligst betjeningsvejledningen "Trailere til 
biler" Generelle punkter - del 1 for information 
om betjening af den høje presenning / buer.
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6.4 Læsning af trailer / aflæsning

Sørg for, at traileren er sikret mod at rulle væk.

► Sørg for, at sikkerheden for vejtrafikken ikke forringes 
under på- og aflæsningsprocessen.

► Brug ekstra signalanordninger, hvis det er nødvendigt
f.eks. skilte, barrierer.

6.4.1 Dæksider / forlængelser af dæksider

Kør som et plateau med indsatte støtteben! 
Stængerne kan blive skubbet ud under kørslen - fare for ulykke!
Folk kan blive ramt - risiko for at blive ramt!

► Tag alle hjørnestolper ud af stikkontakten, før du rejser.
► Afmonter alle faldunderlag før rejsen.

Åben

Oplåsning af låse

1. Presenning
2. Skjult fastgørelse
3. Fastgørelse af dråbeside

► Lås de forsænkede låse på begge sider op.
- Hold godt fast i dropside / dropside extension med den 
ene hånd.

Tag stikket ud af 
stolperne

1. Hjørne-støtte
2. Lomme til 

hjørnestolpe
3. Dråbeformede 

sider

Fastgørelse af faldskærm fjernet

4. Hjørnestivere
5. Dropside bagpå, lukket

► Fjern forsigtigt faldskærmsbeslaget.
- Opbevar den sikkert for at undgå skader.

Kører som et plateau (afmonterede sider / hjørnestolper)

Åbn basens faldside, når 
faldsideforlængelsen er monteret!

Bordpladeforlængelserne er placeret på basisbordpladen. 
Hvis siderne åbnes i den forkerte rækkefølge, kan de blive 
beskadiget.

► Fjern først forlængeren til dropside, før du åbner basens 
dropside.

Bageste side nedfældet

6. Bageste side, foldet ned

► Fold dråbesiden forsigtigt og kontrolleret ned.

BEMÆRK
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➊

1

2
➋

Dæksiderne er foldet ned / hjørnestolperne er fjernet

1. Hjørnestivere, afmærkede
2. Side drop side, foldet ned
3. Bageste side, foldet ned

► Siderne kan foldes ned, så de passer til på- og 
aflæsningsprocessen.

► Hjørnestolperne kan kobles fra for at gøre af- og 
pålæsning lettere og forhindre skader.

Luk

Indsatte hjørnestolper / lukkede faldsider

1. Låseøjer på hjørnestolperne
2. Sider med bundfald

► ❶ Sæt alle hjørnestolperne ind i lommerne til 
hjørnestolperne.
- Sørg for, at låsetapperne peger mod ladet.

► ❷ Fold bunddråbens sider op.
- Sørg for, at fastgørelseselementerne er åbne.

► Lås alle låsene på siderne. Hold fast i siderne med 
den ene hånd.
- Sørg for, at de griber korrekt ind i 
låsetapperne på hjørnestolperne.

Fastgør redskaber til dropside

1 2 3

Fastgør/luk drop side extension

1. Baseboard
2. Fastgørelse af dråbeside
3. Lukning

► Fastgør dropsideforlængeren til den lukkede base 
dropside.
- Sørg for, at næsen på den nederste kant af ladets 
fastgørelse peger indad mod ladet, og at låsene peger 
udad.

► Luk fastgørelseselementerne et efter et.
- Hold fast i faldstammen med den ene hånd.

Forlænger til bagsmæk monteret/lukket

4. Næse på den nederste kant af faldskærmsfæstet

1

2

3

1 2 4
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Afmontering af siderne Sæt sammen

Montering/fastgørelse af basens faldside

Afmontering af bundens faldside

1. Hængsel på faldside
2. Sikkerhedssplinter
3. Baseboard

► Fjern låsetappen fra hængslet på siden.
► Fold dråbesiden i vandret position.
► Træk forsigtigt dråbesiden ud i den frigjorte 

bevægelsesretning.
► Anbring dropside på et sikkert sted for at undgå skader.

► Skub dråbesiden på hængslerne i vandret position.
► Sæt låsetappen ind i et af hængslerne - spred 

låsetappen lidt.
► Klap nedløbsrøret op.

Sørg for, at fastgørelseselementerne er åbne.
► Lås låsene på begge sider.

1 2 3
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6.4.2 Teleskopiske håndsvingstøtter

HN/HU-trailerne kan som ekstraudstyr udstyres 
med drejelige teleskopiske krumtapstøtter.
Støtterne må kun eftermonteres på de 
fastgørelsespunkter, der er beregnet til dette 
formål. Rammen har altid huller til 
understøtningerne.

Teleskopiske håndsvingstøtter, drejelige

1. Chassis
2. Teleskopisk håndsvingstøtte

7 Kørsel
Før du kører af sted, skal du sikre dig, at den 
maksimalt tilladte belastning (nyttelast, 
trækstangsbelastning) ikke overskrides.

Overhold den maksimalt tilladte anhænger- og 
trækstangsbelastning på dit trækkende køretøj 
og anhængerkoblingen.

► Kontroller om nødvendigt vægtspecifikationerne for de 
varer, der skal læsses.

► Udfør et afgangstjek (se 
betjeningsvejledningen "Anhængere til 
biler" Generelle punkter - del 1)

8 Parkering / Parkering
Overhold de generelle sikkerheds- og 
advarselsanvisninger for sikker parkering af din 
trailer i betjeningsvejledningen
"Biltrailere" Generelt-Del 1.

Støtteposition Teleskopiske håndsvingstøtter

1. Stikben, indsat
2. Sikkerhedskæde
3. Støtteorgan
4. Nivelleringsfod

For betjening af teleskopstabilisatorerne 
henvises til betjeningsvejledningen 
"Bilanhængere" Generelle punkter - del 1.

Køreposition Teleskopiske håndsvingstøtter

► Fastgør de teleskopiske håndsvingstøtter i 
støtteposition og køreposition med låsestifterne.
- Indstiksbolten skal føres ind gennem det frie 
hul ovenfra.

Overhold / læs installationsvejledningen.

1 2
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9 Rengøring / Vedligeholdelse / 
Vedligeholdelse

9.1 Pleje / Rengøring

Overhold sikkerhedsanvisningerne og 
anvisningerne for generel rengøring/pleje af 
trailere i brugsanvisningen.
"Biltrailere" Generelt-Del 1.

9.2 Vedligeholdelse / Vedligeholdelse

Se betjeningsvejledningen "Car Trailers" 
Generelle punkter - del 1 for 
vedligeholdelsesarbejdet.
Yderligere specifikt vedligeholdelsesarbejde kan 
findes her.

9.2.1 Dæk / Hjul

► Kontroller dæktrykket på alle hjul regelmæssigt og før 
lange ture.
(se tabel: Vedligeholdelsesarbejde i brugsanvisningen
"Generelle biltrailere - del 1")

9.2.2 Gasfjeder

Fjern gasfjedrene!
Gasfjedre er under højt tryk!

Forkert installation/fjernelse kan skade mennesker
- Risiko for sammenstød!

► Overhold sikkerhedsanvisningerne på 
gasfjedrene.

► Følg instruktionerne fra gasfjederen
producent.

► Har slidte/defekte gasfjedre
Må kun udskiftes af specialiseret personale.

Anvendelsesområdet for gasfjedrene er som følger
- 25 °C og+ 60 °C.
Levetid, funktionalitet og sikkerhed afhænger i 
høj grad af regelmæssig vedligeholdelse.
/ Pas på gasfjedrene.

Reparation af gasfjedre

1. Fastgørelse
2. Gasfjeder (krop)
3. Stempelstang
4. Stangholder

► Når du monterer/afmonterer gasfjederen, skal du 
fastgøre træ-/aluminiumsdækslet for at forhindre, at 
det falder ned.

Ret ikke en direkte vandstråle mod 
gasfjedrene, når du sprøjter.

► Hold folie og papiremballage væk
(elektrostatisk opladning mulig).

► Stempelstangen må ikke ridses, males eller 
behandles med aggressive midler 
(skuremidler).

► Smør stempelstangen med fedt.
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10 Fejlfinding
Du finder årsagerne til fejl/afhjælpning i 
betjeningsvejledningen "Autotrailere - Generelt - 
Del 1".

11 Nedlukning / Bortskaffelse

Overhold sikkerhedsanvisningerne for 
afmontering/afskaffelse af anhængere i 
driftsvejledningen "Anhængere til biler - Generelle 
punkter - Del 1".

11.1 Nedlukning

► Sikr din trailer mod uautoriseret brug af 
tredjeparter, f.eks. ved hjælp af startspærre.

► Parker din trailer på en sådan måde, at den ikke kan 
forårsage yderligere farer for tredjeparter, f.eks. ved at 
vælte, rulle eller blokere trafikken.

11.2 Bortskaffelse

► Aflever de enkelte dele eller hele traileren på en 
genbrugsstation for biler/køretøjer.
Det specialiserede personale hos Auto / Fahrzeug-
Verwertung vil bortskaffe de enkelte komponenter 
korrekt.





GØR DET MULIGT

Vi påtager os intet ansvar for fejl og trykfejl.
Alle illustrationer er prøveillustrationer.

Afvigelser og ændringer er modelrelaterede.
Med forbehold for tekniske ændringer.

Eftertryk forbudt. 
Trykt i Tyskland. 
Version 2019/01


